
Лю Рен сказал: "Крестный отец Ма, неужели мы позволим ему так уйти?".

Он не ожидал, что в этом мире может существовать такой высокомерный человек, как он. Он и
представить себе не мог, что кто-то будет так вести себя по отношению к крестному отцу Ма.

"Хаха, уйти? Ты думаешь, это возможно? Нам не нужно торопиться. Сообщите подчиненным,
чтобы они следовали за этим человеком. Не позволяйте ему уйти". Ма Цин Чжоу не позволил
Линь Фану попасть в беду. По крайней мере, пока он не оправится от болезни, он не позволит
ему пострадать.

Конечно, он должен был позволить этому человеку лечить его болезнь, несмотря ни на что.

Лю Рен кивнул: "Хорошо, не беспокойтесь, крестный отец Ма. Я обязательно найду людей,
которые присмотрят за ним и не позволят ему покинуть Цинчжоу".

"Хорошо", - кивнул Ма Цин Чжоу. Затем он вошел в машину, и шофер увидел его грозное
выражение лица через переднее зеркало. Он был напуган этим. Те, кто знал крестного отца
Ма, должны были догадаться, чем все закончится, если крестный отец Ма придет в ярость.

...

На стоянке такси.

Линь Фань стоял и ждал такси. Когда он впервые увидел Ма Цин Чжоу, то уже успел
посмотреть на его состояние. Он понял, что у этого парня крепкий хребет, и он был
предназначен для такой жизни.

Однако Ма Цин Чжоу совершил много греховных поступков.

В древние времена таких людей старались избегать любой ценой. Даже призраки избегали
таких, как он.

"Молодой человек, вам нужно такси?" Перед ним остановилось такси, и водитель спросил.

Лин Фань быстро сел в машину, но он не знал, куда ему нужно.

Водитель спросил: "Молодой человек, куда бы вы хотели поехать?"

Линь Фань немного растерялся: "Просто покатайте меня. О, я хочу поискать отель".

Водитель улыбнулся и быстро уехал. Когда он уезжал, за ним ехала роскошная машина.

Водитель спросил: "Вы здесь, чтобы осмотреть Цинчжоу?"

Линь Фань кивнул: "Да, я из Шанхая. Сэр, как вам Цинчжоу?".

Таксисты проводили большую часть времени в машине, и, наверное, 8 из 10 водителей были
разговорчивыми.

Это была тема, в которой водитель хорошо разбирался: "Цинчжоу - приличное место. Здесь
красивые пейзажи, и люди здесь хорошие. Здесь много живописных мест, что делает его
хорошим местом для путешествий".



Линь Фань усмехнулся: "Да, я думал об этом до приезда. Когда я вышел из аэропорта, я увидел
машину, которая остановилась на улице. Номер машины был с нулями. Если так было в
Шанхае, то этот человек должен был быть очень влиятельным."

"Все нули?" Водитель был ошеломлен. Затем он спросил: "Молодой человек, вы имеете в виду
Qing Q00000?".

"Да, именно его. Вы местный житель, вы знаете, кому принадлежит эта машина? Это
впечатляет". Линь Фань притворился, что ничего не знает. Он пытался выглядеть
шокированным.

Водитель вздохнул: "Я знаю. Просто вы не местный житель Цинчжоу, поэтому и не знаете,
кому принадлежит эта машина. Если бы человек пробыл здесь некоторое время, он бы знал,
кому принадлежит эта машина. Вы слышали о Ма Му Фэне? Люди называют его Ма Цин
Чжоу".

"Ма Му Фэн, я знаю, кто он такой. Я помню, что видел его в новостях. Он впечатляющий
предприниматель из Цинчжоу и филантроп", - Линь Фань притворился, что он в восторге.

Водитель усмехнулся: "Тебе ли не знать, если ты не местный. Ма Му Фэн - жестокий человек.
Он многое решал с помощью насилия. Вам стоит спросить о нем в деревне. По крайней мере, 6
из 10 семей подверглись его издевательствам".

"Как такое может быть?" Линь Фань был ошеломлен. "Неужели такой человек, как он, все еще
может существовать в нынешнем обществе? Почему правительство ничего с ним не сделало?"

"Хаха", - презрительно усмехнулся водитель. "Сделать с ним что-нибудь? Это будет считаться
благом, если они не будут сотрудничать. Ладно, забудь об этом. Если я буду слишком много
говорить, у меня будут проблемы".

Он посмотрел на выражение лица водителя, и стало ясно, что тот боится Ма Цин Чжоу. Он
даже не осмелился заговорить об этом.

"Молодой парень, что ты думаешь об этом месте? Это гостиница "Семь дней", ее только что
отремонтировали.

Интерьер приличный, и цена хорошая", - водитель привез Линь Фана в гостиницу после того,
как провез его по живописным местам.

Линь Фань посмотрел на здание, которое выглядело недавно отремонтированным. "Спасибо,
водитель".

Он заплатил и вышел из машины.

Когда Линь Фань вошел в гостиницу, люди, следовавшие за ним, опустили окна, и кто-то достал
телефон.

"Брат Лю, он вошел в гостиницу Seven Days Inn".

"Хорошо, присмотри за ним. Сообщай мне, когда он будет передвигаться".

"Хорошо."

...



В определенном месте.

Лю Рен почтительно посмотрел на Ма Цин Чжоу: "Крестный отец Ма, цель вошла в гостиницу
"Семь дней".

Ма Цин Чжоу усмехнулся: "Этот парень не захотел дать мне в морду. Что, по-твоему, мы
должны делать?"

Лю Жэнь на мгновение задумался: "Крестный отец Ма, твое здоровье сейчас крайне важно.
Даже если он в таком состоянии, мы ничего не можем с ним сделать. Самое главное - это
позволить ему лечить тебя".

"Это правда", - кивнул Ма Цин Чжоу. "Черт возьми, если бы не это, разве мог бы он уйти из
поля моего зрения, не почувствовав моего гнева?"

"Иди, помоги мне что-нибудь сделать. Пусть люди принесут ему 10 миллионов долларов и
спросят, что он хочет сделать. Если ему нужны деньги, дай их ему. Я хочу посмотреть, сможет
ли он выжить и вернуться домой с деньгами".

Лю Рен кивнул: "Хорошо, я сделаю это прямо сейчас".

...

В гостинице.

Линь Фань лежал на кровати. Он был расстроен. Он не знал, что делать с этим Ма Цин Чжоу.

У него было несколько сотен способов справиться с ним, но он не знал, какой из них лучше
всего подойдет.

Он не хотел слишком много думать об этом и открыл Weibo.

Линь Фань написал: "Я уже в Цинчжоу, остановился в новом отеле под названием Seven Days
Inn. Он приличный и с хорошими ценами. Кроме того, я встретился с Ма Цин Чжоу, и он
совсем не выглядит порядочным".

Weibo мгновенно взбудоражился.

"Д*мн, поздравляю мастера Лина с прибытием в Цинчжоу".

"Это впечатляет".

"Почему мне кажется, что этот Ма Цин Чжоу будет обречен? Как он сможет выжить после
того, как мастер Линь решит выступить против него?"

"Я немного беспокоюсь за мастера Лина. Вы не знаете, насколько тираничен Ма Цин Чжоу".

"Хмпф, ты говоришь так, как будто мастер Линь покладист. Это он должен бояться мастера
Лина".

...

На следующий день!



Это был его первый день в Цинчжоу, и он не знал, чем заняться. Однако он хотел хорошо
отдохнуть.

Он спустился вниз, чтобы поесть.

Когда Линь Фань наслаждался едой, перед ним появился человек.

Лю Рен вежливо сказал: "Здравствуйте, божественный доктор Лин".

Позади Лю Рена стояло несколько высоких и мускулистых мужчин. Каждый из них нес черный
чемодан.

Линь Фань остановился и поднял голову. Он улыбнулся: "Вас, должно быть, послал сюда Ма
Цин Чжоу".

Лю Рен улыбнулся: "Благочестивый доктор Лин, я секретарь крестного отца Ма. Я пришел
сюда, так как крестный отец Ма попросил меня прийти и передать вам подарок. Надеюсь, он
вам понравится".

Затем он пошевелил пальцами, и стоявшие за ним люди мгновенно открыли чемоданы.

После этого красные банкноты стали видны всем присутствующим.

Другие посетители были ошеломлены, увидев эту сцену.

"Д*мн, столько денег".

"Чего хотят эти люди?"

...

усмехнулся Лин Фань. Он не ожидал, что Ма Цин Чжоу не откажется от него. Он знал, что тот
пришел, чтобы доставить ему неприятности, но все равно хотел договориться с ним об
условиях.

Кроме того, этот приветственный подарок был единственным в своем роде.

Он выглядел очень щедрым с этим подарком.
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